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《大旅行家马可·波罗传》

前言

1298年夏，欧洲海军强国之一热那亚集结兵力准备对最尊贵的威尼斯共和国舰队进行埋伏袭击。尽管
此前双方正式签署了休战协定，但为了争夺通往东方的海上商路，两国间的海上拉锯战已经持续了数
十年之久。素以“足智多谋、骁勇善战”而著称的热那亚人在旷日持久的对峙中一直处于上风。1294
年，热那亚人利用“将所有战舰连在一起形成的战舰方阵”不但粉碎了威尼斯军队发起的进攻，而且
还迫使其狼狈逃窜。第二年，热那亚人又将威尼斯海上商舰击沉，从而最终确立了自己“海上霸主”
的地位。海战得利之后，热那亚人继续围追堵截直至把威尼斯人逼退到陆地。1296年，热那亚人在君
士坦丁堡大肆屠杀威尼斯战俘，给世人留下了“贪婪且凶残”的印象。但威尼斯人并没有因为遭到这
一连串的打击而一蹶不振，随着时间的推移，他们又重整旗鼓。勇敢的威尼斯海军司令指挥着军队再
次袭击热那亚舰队，挑起了两个不可一世的城邦共和国之间著名的“库尔佐拉战役”。在新任海军司
令兰巴·多里亚的指挥下，拥有88艘战舰的强大的热那亚海军很快便借着周围的有利地形，顺利停泊
在靠近突尼斯的温暖水域，并企图“通过守株待兔的方式”来诱惑威尼斯舰队进入他们的埋伏圈。但
是精明的威尼斯人并不上当，无奈的热那亚人只能靠偷袭取得一些小小的胜利。双方僵持了一段时间
之后，多里亚司令终于失去了耐心，他指挥热那亚舰队北上进入了威尼斯湾。由于北上途经城市实际
上都在热那亚人的掌控中，所以热那亚舰队在沿途没有遭遇较大规模抵抗的情况下，在距离威尼斯城
东南四百多英里的库尔佐拉海岸附近抛锚停靠。
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《大旅行家马可·波罗传》

内容概要

《大旅行家:马可·波罗传》内容简介：我们看到了一个初出茅庐的年轻人，一位来自威尼斯的富家子
弟，1271年，17岁的他，与父亲和叔叔开始了他们的亚洲之旅。此后，他深得当时世界上最有权势的
忽必烈汗的信任，并被忽必烈汗委以重任。他曾代表大汗一次次踏上危险的征程，期间辗转生活在各
个国家、部落，他到过一些非常神奇的亚洲城市，基中一些城市远比时西方城市发达得多。《大旅行
家:马可·波罗传》中，我们还将见识马可，波罗超出常入的生存能力。马可·波罗和比萨知名作家鲁
斯蒂谦共同完成的《马可·波罗游记》颠覆了之前欧洲人所认为的蛮夷中国的传统观念，《大旅行家:
马可·波罗游记》是19世纪之前出现的对中国所做的最完整、最全面有描述。
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《大旅行家马可·波罗传》

作者简介

劳伦斯·贝尔格林是位优秀的作家，他毕业于哈佛大学。他的代表作品有《在世界的边缘：麦哲伦的
环球之旅》《雅梅斯·阿吉：一个生命》《路易斯·阿姆斯特朗：奢华的生活》《卡波恩：他的为人
与时代》《数以千计的呼唤：欧文·柏林的一生》。 劳伦斯的每一部作品都堪称经典之作。
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《大旅行家马可·波罗传》
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《大旅行家马可·波罗传》

章节摘录

铜、砂金、黄金、白银以及亚洲的奴隶，源源不断地运到了威尼斯。一些外国商船甚至把从君士坦丁
堡、希腊和埃及遭到破坏的神庙和建筑物上拆下的大理石柱、柱基、石板和石块也运到了威尼斯。但
运回的这些珍贵的古代文明的遗迹并没有被重视，只是被随意堆放在威尼斯各个码头，或者散落在圣
·马可广场的某个角落，要么干脆被用作了某位公爵或者有钱人豪宅的建筑石材。莎士比亚曾借用《
威尼斯商人》中安东尼的话来评论种类繁多的商品：“贸易和丰厚的利润成就了所有的国家。”当时
，“威尼斯贸易”几乎成了“全球化”的代名词，而在那个时代，“全球化”仅仅是一个刚刚催生的
理念。为了扩大贸易范围，威尼斯人打破种族和宗教分歧与各个国家的商人进行贸易，他们先后与阿
拉伯人、波斯人、土耳其人、希腊人甚至与蒙古鞑靼人建立了合作关系。由于马可·波罗的原因，虽
然波罗家族不是首批到达亚洲的威尼斯商人，但他们在威尼斯的知名度却是最高的。无论走到哪里，
威尼斯人独特的口音和方言很快便能表明其身份。和其他罗曼斯语一样，威尼斯语也是以拉丁语为基
础的，同时还引入了其他语言的词汇、句法以及发音。如，德语、西班牙语和克罗地亚语，甚至还融
入了一些法语。同时，威尼斯语中的一些典型词汇也被引入到了英语当中。贡多拉是一个源自威尼斯
语的词汇。尽管人们何时便开始使用这种纤长、优雅的黑色航行工具无从考据，但在马可·波罗的时
代，贡多拉是泛指在运河上行驶的各种大型航船、小划艇以及平底船等不同船只。威尼斯人所使用的
“军工厂”一词来自阿拉伯语中的“作坊”，主要是指制造和储备武器的地方，在马可·波罗时代的
欧洲，它主要指威尼斯的造船中心。在造船中心，工匠们熟练地操作着早期的流水线，在很短的时间
内就可以用事先加工好的龙骨、桅杆等标准化预制件制造出一艘船来。一位名叫佩罗·塔富尔的西班
牙人曾这样描述过战船下水的过程：“一只被小船拖着的战船映入我们的眼帘，只看见所有物品都通
过窗口运送并从各处集中在了一起，有船上专用的绳索、食物、各种武器，还有投石器和追击炮等物
品。当船行驶到街道尽头时，水手们便带着做好的船桨纷纷登船，就这样，一只装备齐全的战船便完
成了。”
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《大旅行家马可·波罗传》

后记

尽管《马可·波罗游记》中记录的许多内容都非常翔实，但没有人把马可当作史学家，人们还是习惯
称他为“百万先生”。1392年，《马可·波罗游记》的佛罗伦萨译者阿马利奥·伯纳贵斯说，威尼斯
人马可之所以写下自己的故事“纯粹是为了打发时间，排解内心的寂寥”。此外，他还提醒读者，“
书中涉及的内容都是些令人难以置信的事情，所以在我看来，即便不是马可在杜撰，也可能只是些奇
闻逸事而已”。伯纳贵斯的理由也不无道理。马可的合作者鲁斯蒂谦曾信手篡改了几个有关基督教的
奇闻，理由是他认为杜撰的故事会比反映真相更令人振奋。在《马可‘波罗游记》的创作过程中，尽
管纯粹的文学加工的内容并不多，但读者对马可的真实经历仍有所怀疑。伯纳贵斯最后还说：“也许
马可讲述的经历都是真实的，但我本人并不认同。世界各国出现了很多不同版本的《马可。波罗游记
》，我翻译它纯粹是觉得好玩，绝不是因为我相信它的真实性。”这种事听上去也不是不可能的，因
为另外一部由约翰·曼德维尔爵士编写的与《马可‘波罗游记》相仿的作品，便是用虚构出来的各种
虚假故事和骗人的神话冒充事实的作品集。约翰爵士用法文写成的这部（《游记》最早出现在1356年
，因此有人称他为“英国的马可-波罗”。与马可不同的是，这位出身赫特福德郡骑士家庭的爵士，恐
怕连自己藏书丰富的贵族图书馆都没离开过。但他自称于1322年（也有人说是1332年）启程去了圣地
，后来又到过印度、波斯和中国，最后于1356年（或1366年）结束旅行返回家中。他还声称，教皇在
看过他的游记报告后，认为他所记录的一切属实。
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《大旅行家马可·波罗传》

媒体关注与评论

马可·波罗终于又复活了！毫无疑问，劳伦斯·贝尔格林，这位美国最具活力的传记作家对他笔下人
物的成功塑造是无人可比的　　——西蒙·温彻斯特（《地图改变7世界》的作者）作者饱含激情地
重述了关于马可·波罗经久不衰的故事。书中从大量的马可·波罗手稿和资料中为我们真实还原了马
可是如何历尽艰辛到达13世纪的中国，以及他到中国后的所见所闻、所思所为。　　——乔纳森·斯
宾塞（《中国皇帝：康熙自画像》的作者）
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《大旅行家马可·波罗传》

编辑推荐

《大旅行家:马可·波罗传》：他是全球探险家崇拜的偶像，儿百年来他一直激劢着人们去探寻那令人
痴迷的神话和传奇。他是一位非常具有创造性的环球旅行家，他是早期的东西方交流的拓荒人。
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《大旅行家马可·波罗传》

精彩短评

1、一个很会讲故事的人。
2、书很不错，值得阅读。
3、孩子喜欢看。能了解当时世界各国的情况。对孩子有启发。
4、翻译的不错，可读性强。
5、一本好书，看过之后再看《马可波罗游记》
6、买给朋友儿子的，挺好
7、见证人类的奇迹
8、　说话时态度十分谦恭
9、旅行者的勇气与智慧
10、包装完整，现在开始看了，体验马可波罗历程。很小很小的时候就听说马可波罗了，但是，现在
才真正去了解他的行程、历程，心情是那么的兴奋激动。向往于游历的成长。
11、大旅行家马可波罗
12、也许外国人写的东西和我们的思路不同，感觉上还是不流畅，不知道是翻译的原因吗
13、孩子喜欢的，学校书友会推荐的
14、送货速度很快  不错  不好意思 评价晚了
15、买来三周了，孩子根本就不看，排版太密，字太小，没有吸引力！
16、真是一本好书，买对了！
17、一个国外人看中国元朝的皇家统治中发生的事情。内容比较新奇，思想、感情中缺少中国味道。
有些论断没有可证实的资料，只能猜测。
18、书还行 不错
19、帮朋友买的，自己没看过，但是她说挺好的。
20、孩子读得非常起劲，是本好书。
21、《马可&amp;#8226;波罗传》是劳伦斯&amp;#8226;贝尔格林先生亲自沿着七百多年前马
可&amp;#8226;波罗的旅行和历险路线，遍寻蒙古和中国，在多方考证和参阅多达六种文字的原始资料
的基础上，通过仔细研读现存的有关马可&amp;#8226;波罗的各种颇具争议的传记版本，为我们推出的
一部最具权威性的集历史、传记、游记特点于一体的作品。作者不仅为我们呈现了马可&amp;#8226;波
罗东方之旅的各种见闻，而且还从史学家和传记作家的双重视角，对七百多年前的这次具有重大跨时
代意义的“旅行”重新进行了诠释。在这部令人耳目一新的作品中，作者用生动、优美的语言以及极
具表现力的细节刻画，为我们栩栩如生地再现了七个多世纪前马可&amp;#8226;波罗在联系东西方政治
、经济、文化与宗教的重要通道——“丝绸之路”沿途的见闻和他的成长之旅。《华盛顿邮报》、《
纽约时报》、《费城咨询者报》等多家美国媒体对贝尔格林的这部作品给予了很高的评价。
22、儿子要求买的, 看了一下就没看了, 说字太小, 看起来很累.
23、打开这本书，我就不想再放下了，它让我更加生动的认识一个见多识广的旅行家马可、一个头脑
精明的商人马可、一个好大喜功自负的威尼斯人马可的同时，还可以了解到蒙古帝国鼎盛时期的辉煌
，以及当时蒙古宫廷和其他许多地方奇异的民俗风情。相信曾令当时的欧洲读者叹为观止的中国无穷
无尽的财富、规模庞大的商业城市、构思精巧的交通设施以及华丽的宫殿建筑也一定会让现代的读者
感到兴趣盎然。
24、可读性很强，很有吸引力。
25、马可波罗传
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《大旅行家马可·波罗传》

精彩书评

1、打开这本书，我就不想再放下了，它让我更加生动的认识一个见多识广的旅行家马可、一个头脑
精明的商人马可、一个好大喜功自负的威尼斯人马可的同时，还可以了解到蒙古帝国鼎盛时期的辉煌
，以及当时蒙古宫廷和其他许多地方奇异的民俗风情。相信曾令当时的欧洲读者叹为观止的中国无穷
无尽的财富、规模庞大的商业城市、构思精巧的交通设施以及华丽的宫殿建筑也一定会让现代的读者
感到兴趣盎然。 
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